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Wspoine cytaty z Piecioksiegu
w Ewangeliach synoptycznych

Wszyscy synoptycy zamieszczajg w Ewangeliach kanonicznych staro-
testamentalne cytaty z Piecioksiegu. Tres¢ Tory miata dla Izraelitéw ogrom-
ne znaczenie religijne. Piecioksigg byt wazniejszy od innych pism Starego
Testamentul Jezus Chrystus postuguje sie cytatami z Piecioksiegu celem
wyjasnienia Bozego Prawa. W Ewangelii Mateusza w ponad dwudziestu
miejscach sg formalnie przytaczane teksty z Piecioksiegu. Dotyczy to naste-
pujacych tekstow: Rdz 1,27; 2,24; Wj 3,6; 4,19; 20,12.13.14; Kpt 19,18; 24,19n;
Lb 27,17; 30,3; Pwt 5,16-20; 6,5.13.16; 8,3; 19,15; 24,1; 25,5. Ewangelia
Marka zawiera dziesie¢ cytatow z Piecioksiegu. Sato teksty: Rdz 1,27; 2,24;
Wj 3,6; 20,12-16; 21,17; Kpt 19,18; Lb 27,17; Pwt 5,16-20; 6,4n; 25,5n. Na-
tomiast w Ewangelii tukasza znajduje sie kilkanascie takich miejsc. Dotyczy
to tekstéw: Rdz 19,24; Wj 3,2.6; 13,2.12.15; 20,12-16; Kpt 18,5; 19,18; Pwt
5,16-20; 6,5.13.16; 8,3; 25,5n. Dwie pierwsze Ewangelie kanoniczne zawie-
rajg cytaty ze wszystkich Ksigg Piecioksiegu. Ewangelia t.ukasza pomija
jedynie Ksiege Liczb.

W kazdej z trzech Ewangelii synoptycznych powtarzaj g sie cytaty z Ksie-
gi Wyjscia, Kaptanskiej i Powtorzonego Prawa. Chodzi o nastepujace teksty:
Jestem Bogiem ojca twego, Bogiem Abrahama, Bogiem lzaaka i Bogiem
Jakuba (Wj 3,6); Czcij ojca twego i matke twoja, [...] Nie bedziesz zabi-
jat. Nie bedziesz cudzotozyt. Nie bedziesz kradt. Nie bedziesz mdwit prze-
ciw blizniemu twemu ktamstwa jako $wiadek (Wj 20,12-16; por. Pwt 5,16-
20); Bedziesz mitowat blizniego jak siebie samego (Kpt 19,18); Bedziesz
mitowat Pana, Boga twojego, z catego swego serca, z catej duszy swojej,
ze wszystkich swych sit (Pwt 6,5; Je$li bracia bedg mieszka¢ wspolnie

1 Por. D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty w Ewangelii wedtug Swietego
Mateusza i ich zastosowanie w aktualnych polskich podrecznikach do katechizacji.
Studium biblijno-katechetyczne, Kielce 2006, s. 63.
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ijeden z nich umrze, a nie bedzie miat syna, nie wyjdzie zona zmartego
za maz za kogo$ innego, spoza rodziny, lecz szwagier jej zblizy sie do
niej, wezmie jg sobie za zone, dopetniajac obowigzku lewiratu (Pwt 25,5).

Druga z kolei Ksiega w Piecioksiegu, dotyczy wyjscia lzraelitow z Egiptu
(por. Wj 1,1-15,21) oraz ich podrézy do gory Synaj (por. Wj 15,22-18,27).
W dalszej j ej czeSci zostaje podj ety motyw zawarcia przymierza na Synaju (por.
Wj 19,1-24,18)2 Opisano tez prace zwigzane z kultem, odstepstwo lzraela
i odnowienie przymierza (por. Wj 25,1-40,38). Ksiega Kaptanska ma charakter
prawniczy. Zawiera przepisy liturgiczne (Kpt 1-16) oraz prawaregulujace zycie
moralne, zawarte w czesci nazwanej prawem swietosci (Kpt 17-26). Ze wzgle-
du na troske o wysoki poziom moralny ludu Bozego i nalezyte sprawowanie
kultu, miata ona w czasach Starego Testamentu wielkie znaczenie dla wycho-
wania religijnego3 Ksiega Powtdrzonego Prawa, ostatnia w Piecioksiegu, jest
napisana w formie przeméwien wtozonych w usta Mojzesza. Zawiera prawa,
ktorymi miat sie kierowac lzrael. Istotng cze$¢ Ksiegi Powtdrzonego Prawa
stanowi Kodeks Deuteronomiczny (Pwt 12-26). Sg to przepisy Prawa. Roz-
dzialy wprowadzajgce, okreSlone w Biblii Tysiaclecia jako wstepne mowy
Mojzesza, zawierajgpouczenia oraz wspomnieniawydarzen z czasow wedréw-
ki Izraelitow przez pustynie. Ostatnie rozdziaty tej Ksiegi stanowignapomnienia
i ostatnie polecenia Mojzesza. Ksiege kofczy opis $mierci Mojzesza4.

1. Sprawazmartwychwstania
(Wj 3,6; Pwt 25,5 - Mt22,24.32; Mk 12,19.26; + k 20,28.37)

U kazdego z synoptykow znajduje sie perykopa, ktdra w Biblii Tysigcle-
cia jest zatytutowana jako sprawa zmartwychwstania (Mt 22,23-33; Mk 12,
18-27; £k 20,27-40). Wszyscy trzej ewangelisci zamieszczajg w niej po dwa
cytaty starotestamentalne. Jeden pochodzi z Wj 3,6, drugi za$ z Pwt 25,5.
Perykopa o zmartwychwstaniu umartych w kazdej z Ewangelii synoptycznych
znajduje sie po fragmencie dotyczacym sprawy podatku (Mt 22,15-22; Mk 12,
13-17; £k 20,20-26). Po interesujacej nas perykopie Mateusz i Marek umie-
szczajg fragment o najwiekszym przykazaniu (Mt 22,34-40; Mk 12,28-34),
a nastepnie perykope o Mesjaszu Synu Bozym (Mt 22,41-46; Mk 12,35-37).

2 Por. Z. Pawtowski, Forma istruktura literacka Ksiegi Wyjscia 19-24, ,,Collec-
tanea Theologica”, 3 (1999), s. 13-26.

3 Por. S. Wypych, Ksiega Kaptariska, w: Wstep do Starego Testamentu, red.
L. Stachowiak, Poznan 1990, s. 120nn; E. Charpentier, Czytajac Stary Testament, Wiocta-
wek 1993, s. 94.

4 Por. M. Stumpf-Konstanzer, Deuteronomium, w: Praktyczny stownik biblijny,
red. A. Grabner-Haider, Warszawa 1994, kol. 242.
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t ukasz za$ bezposrednio po perykopie o zmartwychwstaniu umartych umiesz-
cza fragment dotyczacy Mesjasza Syna Bozego (Lk 20,41-44).

Jeden z cytatow zawartych w omawianej perykopie to stowa z Wj 3,6
gdzie czytamy: Powiedziatjeszcze Pan: ,,Jestem Bogiem ojca twego, Bo-
giem Abrahama, Bogiem lzaaka i Bogiem Jakuba Mojzesz zastonit twarz,
bat sie bowiem zwrd6ci¢ oczy na Boga. Jest to werset z opisu powotania
Mojzesza przez Boga do spetnienia misji wyprowadzenia lzraelitow z niewoli
egipskiej (por. Wj 2,23-4,31). Mojzesz widzi ptonacy krzew, ktory sie nie spa-
la. Chce podejs¢ blizej, zaciekawiony tym niezwyktym zjawiskiem. Wtedy
styszy glos ze srodka ptongcego krzewu. Bdg, ktéry do niego mowit, to Bog
jego przodkow, Abrahama, lzaaka i Jakubab.

Nastepnie Bog podaje powod swojego objawienia. Jest nim zgdanie, aby
Mojzesz udat sie do faraona i wyprowadzit lud Izraelitéw z Egiptu (por. Wj 3,
7-21). Na proshe Mojzesza, aby Bog wyjawit swoje imig, otrzymuje odpo-
wiedz: JESTEM, KTORYJESTEM (Wj 3,14). Jahwe nie jest nowym Bogiem.
To Bdg ojcow. Wybrat nardd i dat obietnice przodkom. Jest rGwniez Bogiem
terazniejszosci. Nie jest On zwigzany z jakim$ szczeg6lnym miejscem, lecz
z ojcami pokolen oraz z obietnicami danymi ojcom narodu wybranego6.

W Ewangeliach synoptycznych omawiany cytat znajdujemy w ramach
fragmentu o zmartwychwstaniu umartych. Tym razem saduceusze7 chcg po-
chwyci¢ Jezusa na stowie. Okazja do tego miata by¢ Jego nauka o zmar-
twychwstaniu. Saduceusze uznawali za religijng prawde tylko to, co znajduje
sie w Piecioksiegu. Natomiast uzasadnienia do nauki o zmartwychwstaniu nie
znajdowali tam bezposrednio. Dlatego odrzucali gtoszongprzez Jezusa nauke
0 zmartwychwstaniu ciat8

Czyniac Jezusowi zarzut co do Jego nauki, saduceusze chcgwykazac, ze
zmartwychwstanie jest wprost sprzeczne z Pismem. W swojej argumentacji
odwotujg sie do prawa lewiratu. W ramach perykopy o zmartwychwstaniu
umartych znajduje sie rowniez tekst z Ksiegi Powtoérzonego Prawa. Czytamy
tam: Je$li kto umrze bezdzietnie, niech jego brat weZmie wdowe po nim
1wzbudzi potomstwo swemu bratu (Mt 22,24; por. Mk 12,19; £k 20,28). Ten

5 Por. D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 81.

6 Por. S. kach, Ksiega Wyjscia. Wstep - Przektad z oryginatu - Komentarz,
Poznan 1964, s. 102; D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 81.

7 Szerzej o saduceuszach zob.: A. Lapple, Od egzegezy do katechezy, t. 2, Warsza-
wa 1986, s. 40nn; D. Riemensperger, Saduceusze, w: Praktyczny stownik biblijny,
dz. cyt., kol. 1166; B. Ponizy, Korzenie przestania biblijnego Nowego Testamentu,
Gniezno 1997, s. 183nn.

8 Por. J. Radermakers, Lettura pastorale del vangelo di Matteo, Bologna 1997,
s. 289n; K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, Komentarz Praktyczny do Nowego
Testamentu, t. 1, Poznan, Krakdw 1999, s. 134; D. Adamczyk, Starotestamentalne
cytaty..., dz. cyt., s. 81.
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tekst dotyczy stow z Pwt 25,5: Jesli bracia bedag mieszka¢ wspdlnie ijeden
z nich umrze, a nie bedzie miat syna, nie wyjdzie zona zmartego za maz za
kogo$ innego, spoza rodziny, lecz szwagier jej zblizy sie do niej, weZmie
ja sobie za zone, dopetniajgc obowigzku lewiratu9.

Matzenstwo lewirackie miato zapobiec wygasnieciu imienia danej rodziny.
Dlatego najstarszy szwagier byt zobowigzany da¢ wdowie po swoim bracie syna.
Ten obowigzek wynikat z pietyzmu dla zmartego brata, poniewaz tylko syn
przekazywat imie potomnym (por. Pwt 25,6; Rt 4,1-17). Najstarszy syn, ktorego
ona urodzi, bedzie uznany za syna zmartego brata. Nalezato mu takze nadac
imie, jakie nosit ten zmarty. Jesli brat nie chciatby wypetnic¢ tego obowiagzku,
wtedy kobieta ma p06js¢ do starszych miasta i przedstawi¢ calg sprawe. Starsi
za$ majg go naktania¢ do wypetnienia swojego obowigzku nakazanego prawem
(por. Pwt 25,7n). Kiedy mezczyzna nie postuchat starszych miasta i dalej nie
chciat poja¢ za zone wdowy po swoim bracie, wtedy kobieta w obecnosci
starszych miasta zdejmowata mu sandat z nogi (por. Pwt 25,8nn)10

Toprawo potwierdzit Mojzesz. Jesli wdowa zostata bezdzietna, bratjej zmar-
tego meza miat obowigzek pojac ja za zone i mie¢ z nig potomstwo. Gdyby i ten
zmart, obowigzek przechodzit na kolejnego brata (por. Mt 22,24-26; Mk 12,
19-22; £k 20,28-31). Saduceusze stawiajg pytanie Jezusowi nauczajacemu
0 zmartwychwstaniu, czyja zonabedzie owa kobieta po zmartwychwstaniu, gdy
siedmiu braci bylo jej mezami (por. Mt 22,28; Mk 12,23; £k 20,33)1L Jezus
zarzuca im, ze mimo, iz tak szczyca sie znajomoscig Pisma, to w rzeczywistosci
go nie znaja. B6g w swojej wszechmocy jest wiadny stworzy¢ ludzi na nowo
(por. Mt 22,29; Mk 12,24). Jezus méwi, ze Przy zmartwychwstaniu bowiem
nie bedg sie ani zenié, ani za maz wychodzi¢, lecz bedajak aniotowie Bozy
w niebie (Mt 22,30; por. Mk 12,25; £k 20,34n). Dlatego pytanie saduceuszy
oto, czyjg zongbedzie ta kobieta po zmartwychwstaniu, zupetnie nie ma sensul2

9 Por. D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 82; C. L. Blomberg,
Matthew, w: Commentary on the New Testament Use o fthe Old Testament, red. G. K.
Beale, D. A. Carson, Grand Rapids, Michigan 2007, s. 75n.

1 Por. S. Lach, Ksiega Powtérzonego Prawa. Wstep - Przektad z oryginatu -
Komentarz - Ekskursy, Poznan - Warszawa 1971, s. 235n; S. Wypych, Testament
Mojzesza (Ksiega Powtdrzonego Prawa), w: Wprowadzenie w my$l i wezwanie ksigg
biblijnych, t. 1: Piecioksiag, red. J. Frankowski, Warszawa 1987, s. 187n; K. Pauritsch,
Matzenstwo lewirackie, w: Praktyczny stownik biblijny, dz. cyt., kol. 698; D. Adam-
czyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 82.

1 Por. S. Fausti, Una comunita legge il Vangelo di Matteo, volume secondo (cc.
13-28), Bologna 1999, s. 446; H. Langkammer, Ewangelia wedtug $w. Marka. Ttuma-
czenie, wstep i komentarz, Lublin 2004, s. 108n; tenze, Ewangelia wedtug $w. Lukasza.
Ttumaczenie, wstep i komentarz, Lublin 2005, s. 450n.

2 Por. K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, Komentarz..., dz. cyt., t. 1,
s. 134; D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 82.
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Bdg Jahwe nazywa siebie Bogiem Abrahama, lzaaka i Jakuba. Patriar-
chowie ci dawno przeciez pomarli. Jezus przypomina saduceuszom: A co do
zmartwychwstania umartych, nie czytaliscie, co wam BoOg powiedziat
w stowach: Ja jestem Bog Abrahama, Bog lzaaka i Bog Jakuba? Bog nie
jest [Bogiem] umartych, lecz zywych (Mt 22,31n; por. Mk 12,26n; £k 20,37n).
Jesli Jahwe nazywa siebie Bogiem patriarchow, ktérzy dawno juz pomarli, to
dlatego, ze ich istnienie nie skoniczylo sie. Albowiem Bog jest Bogiem zywych,
a nie umartych. Wigczeni w Boze jestestwo nie bedziemy w niebie zyli na
sposob ziemskil3 Mateusz zaznacza, ze odpowiedZ Jezusa wywotata wielkie
uznanie dla Niego wsrod ttumow: A tlumy, styszac to, zdumiewaty sie nad
Jego nauka (w. 33). Lukasz natomiast konczy swoja relacje stowami: Na to
rzekli niektérzy z uczonych w Pismie: ,,Nauczycielu, dobrze$ powiedziat”,
bojuz o nic nie Smieli Go pyta¢ (ww. 39n)4

Nalezac do Boga, uczestniczymy w Jego zyciu. Znajomos¢ istoty Boga
zostata potgczona przez Jezusa z pewnoscig zycia wiecznego. W ten sposéb
Jezus wykazat, ze prawda o zmartwychwstaniu byta juz objawiona w Starym
Testamencie. Ludzie wiele razy styszeli te stowa, znali je, lecz nie potrafili
dostrzec petni zawartej w nich prawdy15 Jezus dokonat petni objawienia. Uka-
zat odwieczng prawde o Bogu i o zmartwychwstaniu, ktéra w Starym Testa-
mencie byta podanajedynie w stopniu zalgzkowym1a

2. Przykazania Dekalogu
(Wj 20,12-16; Pwt 5,16-20 - Mt5,21.27; 15,4; 19,18n;
Mk 7,10; 10,19; £k 18,20)

Wspdlne cytaty w Ewangeliach synoptycznych z Wj 20,12-16 i Pwt
5,16-20 dotyczg pieciu przykazan Dekalogu. Wszystkie zawiera perykopa

B Por. R. Fabris, Matteo, Roma 1982, s. 456n; O. da Spinetoli, Matteo. Il vangelo
della chiesa, Assisi 1983, s. 597nn; A. Sand, Das Evangelium nach Matthaus, Re-
gensburg 1986, s. 442nn; S. Grasso, Il Vangelo di Matteo, Roma 1995, s. 521nn;
K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, Komentarz..., dz. cyt., t. 1, s. 134n;
S. Fausti, Una comunita legge il Vangelo di Matteo, volume secondo (cc. 13-28),
dz. cyt., s. 447; H. Langkammer, Ewangelia wedtug $w. Marka..., dz. cyt., s. 109; tenze,
Ewangelia wedtug $w. t ukasza., dz. cyt., s. 452.

Y Por. F. Gryglewicz, Ewangelia wedtug $w. tukasza. Wstep - Przektadz orygi-
natu - Komentarz, Poznan - Warszawa 1974, s. 307n; F. Rienecker, Das Evangelium
des Lukas, Wuppertal 1974, s. 471n; K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, Ko-
mentarz..., dz. cyt., t. 1,s. 287; D. W. Pao, E. J. Schnabel, Luke, w: Commentary on the
New Testament Use o fthe Old Testament, red. G. K. Beale, D. A. Carson, Gran Rapids,
Michigan 2007, s. 368nn.

5 Por. J. Homerski, Ewangelia wedtug $wietego Mateusza. Wstep - Przektad
z oryginatu - Komentarz, Poznan - Warszawa 1979, s. 298n.

6 Por. D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 83.
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0bogatym miodziericu (Mt 19,16-22; Mk 10,17-22; £k 18,18-23). Oprdcz tego,
dwa z nich znajdujg sie w Mt 5: Nie zabijaj (w. 21) i Nie cudzot6z (w. 27).
Zas$ nakaz czci rodzicow znajduje sie jeszcze u Mateusza i Marka: Czcij ojca
1matke [...] Kto ztorzeczy ojcu lub matce, niech $mierc poniesie (Mt 15,4;
por. Mk 7,10). W Starym Testamencie przykazania Boze znajdujg sie w Wj
20,1-17 i Pwt 5,1-21: Czcij ojca twego i matke twoja, aby$ dlugo zyt na
ziemi, ktora Pan, Bdg twoj, da tobie (Wj 20,12; por. Pwt 5,16), Nie bedziesz
zabijat (Wj 20,13; por. Pwt 5,17)17, Nie bedziesz cudzotozyt (Wj 20,14; por.
Pwt 5,18), Nie bedziesz kradt (Wj 20,15; por. Pwt 5,19), Nie bedziesz mowit
przeciw blizniemu twemu ktamstwa jako $wiadek (Wj 20,16; Pwt 5,20).
Dekalog faczy sie Scisle z zawarciem przymierza przez Boga z narodem wy-
branym na Synaju. Przymierze jest podstawowym tematem Pisma Swietego.
Zawierajgc przymierze z pokoleniami izraelskimi, Bog uczynit ich ludem.

Podczas tego przymierza Mojzesz przekazat I1zraelitom od Boga Dekalog,
ktory jest statutem religijno-moralnym. Stanowi on streszczenie prawa moral-
nego naturalnego. To zasadniczy tekst przymierza z Bogiem. Istnieje bardzo
Scisty zwigzek miedzy Dekalogiem a przymierzem synajskim. Bez dostrzeze-
nia tego zwiagzku, nie mozna w petni zrozumie¢ Dekalogu. Od strony lite-
rackiej, przymierze na Synaju jest wzorowane na przymierzach hetyckich.
Istotnym jego elementem byto spisanie wzajemnych zobowigzan. Dekalog
rozpoczyna sie prologiem historycznym: Jajestem Pan, twoj Bog, ktdry cie
wywiodt z ziemi egipskiej, z domu niewoli (Wj 20,2). To zdanie nie tylko
wskazuje na kontekst historyczny przymierza synajskiego, ale zawiera réw-
niez motywacj ¢ teologiczng zobowigzan przyjetych przez Izraela. Ukazuje tez
wiasciwy cel oraz sens Dekalogu, wedtug zamystu Bozego18

Wyzwolenie z hiewoli egipskiej byto pierwszym i najwazniejszym aktem Boga
w wymiarze wspélnotowym, w stosunku do Izraelitéw. Jest ono prawzorem
wszelkiego zbawienia i ocalenia. Bog zawiera przymierze, aby wej$¢ w intymng
wspélnote zycia i mitosci ze swoim ludem. Od tego momentu Jahwe bedzie
jedynym, wylgcznym Bogiem lzraela. Izraelici za$ beda Jego wybranym,
szczegblnym ludem. Bede waszym Bogiem, a wy bedziecie moim ludem (Kpt
26,12b; por. Ez 37,27). Poprzez przymierze Bog objawia sie. Natomiast przyje-
cie i wypetnienie zobowigzan wynikajgcych z Dekalogu, jest odpowiedzig
na Boze objawienie. Akceptacja stow Bozych to odpowiedz na ocalenie i wyba-
wienie z niewoli. To znak wyrdzniajacy lzraelitéw od innych ludzila

T7 Por. S. tach, Ksiega Wyjscia. W step., dz. cyt., s. 198n; S. £ach, Ksiega Powto-
rzonego Prawa. Wstep., dz. cyt., s. 138.

B Por. H. J. Muszynski, Dziesie¢ stéw, Gniezno 1995, s. 15; H. J. Muszynski,
Dekalog, Gniezno 1995, s. 18n; J. Lemanski, Piecioksigg dzisiaj, Kielce 2002, s. 280-
293; D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 74.

1 Por. H. J. Muszynski, Dziesie¢ stdw, dz. cyt., s. 16; D. Adamczyk, Starotesta-
mentalne cytaty..., dz. cyt., s. 74.
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Dekalog jest znakiem, ze lzraelici akceptujg wspolnote z Bogiem i sg
gotowi na przyjecie przymierza. Mogatez budowac petniejszajednos¢ i wspol-
note ludu miedzy sobg, zachowujac i wypetniajac Boze przykazania. Nar6d
wybrany zostat wyzwolony z niewoli. Znakiem wolnosci jest kult, jaki mogg
sprawowac wolne dzieci Boze. Na wolnosci ma sie opierac porzadek religijny
i porzadek spoteczny. Te dwa rodzaje tadu Scisle sie ze sobg faczg. To dwie
tablice Dekalogu. Pierwsza dotyczy spraw zwigzanych z oddawaniem czci
Bogu Jahwe. Na drugiej tablicy sg przykazania dotyczace tadu miedzy ludZmi.
Tak wiec Dekalog stanowi kryterium i droge do odkrywania tej wolnosci, ku
ktorej wyswobodzit nas Chrystus (por. Jk 1,25; Ga 5,1)20

Jan Pawet Il stwierdza:

Dekalog - dziedzictwo Starego Przymierza Boga z Izraelem - zostat potwierdzony
w Ewangelii jako moralny fundament Przymierza Nowego we Krwi Chrystusa. Ten
moralny fundament jest od Boga, zakorzenia sie w Jego stwdrczej, ojcowskiej
madrosci i opatrznosci. Réwnoczesnie ten moralny fundament Przymierza z Bo-
giem jest dla cztowieka, dlajego dobra prawdziwego. Jesli cztowiek burzy ten
fundament, szkodzi sobie: burzy tad zycia i wspétzycia ludzkiego w kazdym
wymiarze2l

Interesujace nas cytaty zostaty zamieszczone u wszystkich trzech synop-
tykdw w perykopie o bogatym miodziencu. Jezus wskazuje na nie cztowieko-
wi, ktory pyta Go, jak osiggna¢ zycie wieczne (por. Mt 19,16; Mk 10,17;
Lk 18,18). Jezus odpowiada, ze nalezy zachowa¢ przykazania (Mt 19,17).
Wymienia w tym miej scu pie¢ przykazan: ,,Nie zabijaj, nie cudzotoz, nie kradnij,
nie zeznawaj falszywie, czcij ojca i matke” (Mt 19,18n; por. Mk 10,19; £k
18,20). Nie omawia ich szczegdtowo. Wskazuje tylko, ze do osiagniecia zba-
wienia konieczne jest zachowanie Bozych przykazan2 Ta warto$¢ pouczaja-
ca catego opowiadaniajest taka sama u wszystkich trzech synoptykow. Jezus
wymienia tylko pie¢ przykazanh z drugiej tablicy Dekalogu. Chce On nie tyle
wymieni¢ wszystkie przykazania, ktére nalezy zachowywaé, aby osiagnac
Zycie wieczne, lecz raczej zamierza uswiadomié cztowiekowi centralne miej-
sce Dekalogu w stosunku do wszystkich innych przykazan23

Jezus wskazuje rowniez na to, ze Jeden tylko jest Dobry (Mt 19,17,
Mk 10,18; £k 18,19). Odsyta w ten sposdb cztowieka do pierwszej tablicy

2 Por. H. J. Muszynski, Dekalog, dz. cyt., s. 19n; D. Adamczyk, Starotestamen-
talne cytaty..., dz. cyt., s. 75.

21 Jan Pawet Il, ,Bogu dzigkujcie - Ducha nie gascie”. IVPielgrzymka Jana
Pawta Ildo Ojczyzny 01.06-09.06.1991 r,, Olsztyn 1991, s. 22.

2 Por. K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, Komentarz..., dz. cyt., t. 1,
s. 114n.

23 Por. Jan Pawet II, Encyklika Veritatis splendor, Rzym 1993, nr 13.
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przykazan. Wzywa do uznania Boga jako jedynego, absolutnego Pana. Tylko
Jemu nalezy oddawac czes¢ ze wzgledu na Jego nieskoriczong $wietos$é (por.
Wj 20,2-11; Pwt 5,6-15). Chodzi o postuszenstwo Bogu i pokorne obcowanie
zNim. Uznanie Pana za Boga stanowi istote Prawa, z ktérego wyptywajg i do
ktérego prowadzg nakazy szczegotowe24

Dekalog jest tez aktualny w nowej ekonomii zbawienia. Dopiero Jezus
Chrystus odstania wiaéciwa gtebie i tre§¢ Dekalogu. Zycie zgodne z Dekalo-
giem osigga petnie dopiero wtedy, gdy cztowiek staje sie zarliwym nasladowca
Chrystusa. Istotg moralnosci chrzescijanskiej jest trwanie we wspdlnocie
z Jezusem ChrystusemZ Miedzy Mojzeszem a Chrystusem istniejg liczne
powigzania. Tres¢ Dekalogu zostaje najpetniej wyjasniona przez Jezusa Chry-
stusa w Kazaniu na Gorze. Jezus ogtasza Nowe Prawo. Wida¢ tu wyraznie
ciggtos¢ i rozwoj idei Dekalogu. Typologia Mojzesz - Chrystus zostata wyraz-
nie przedstawiona w Ewangelii Mateusza. W Kazaniu na Gorze Chrystus ma
cechy nowego Mojzesza. Dajagc nowe Prawo, prowadzi nowy lud Bozy do
nowej Ziemi Obiecanej. Podobienstwa miedzy Chrystusem a Mojzeszem mozna
dostrzec juz w samym uktadzie Ewangelii. Zawiera ona pie¢ wielkich méw
Chrystusa na wzor PiecioksieguZ

Kazanie na Gérze mozna nazwac¢ mesjanska Torg, prawem nowego Moj-
zesza. Dziesie¢ Stow Boga ma swoje odpowiedniki treSciowe w Kazaniu na
Gorze, choé¢ cytaty z Ksiegi Wyjscia zawarte w Mt 5 dotyczg tylko dwdéch
przykazan: pigtego (w. 21) i szostego (w. 27)Z. Rozdziat piaty rozpoczyna
Kazanie na Gdrze od o$miu btogostawienstw (por. Mt 5,1-12). Dowartoscio-
wani sg ubodzy w duchu, smutni, cisi, uci$nieni, mitosierni, czystego serca,
wprowadzajacy pokoj, przesladowani. Krolestwo niebieskie, rados¢, ogladanie
Boga i Boze synostwo - to dobra, ktdre niesie ze sobg pojawienie sie na ziemi
Mesjasza. W dalszej czesci rozdziatu podjeto reinterpretacje piatego, sz6stego
i 6smego przykazania Dekalogu, a takze prawa odwetu oraz stosunku do
nieprzyjaciotB

24 Por. tamze, nr 11.

5 Por. A. Deissler, Jam Jest Bog twoj, ktéry cie wyzwolit, Warszawa 1977,
s. 36nn; H. Witczyk, Oredzie Dekalogu (Wj 20,1-17). Analiza krytycznoliteracka,
ZN KUL 157-158 (1997), nr 1-2, s. 73n.

2% Por. H. J. Muszynski, Dziesie¢ stow, dz. cyt., s. 17n; D. Adamczyk, Starotesta-
mentalne cytaty..., dz. cyt., s. 75.

27 Por. J. Nagérny, Kazanie na Gorze (Mt 5—)jako moralne oredzie Nowego
Przymierza, RTK 3 (1985), s. 6; H. J. Muszynski, Dziesie¢ stéw, dz. cyt., s. 18-22;
R. Bartnicki, Przestanie Ewangelii, Warszawa 1996, s. 198n; M. Machinek, Kazanie
na Gorze. Profetycznaprowokacja czyprogram zyciowy?, RBL 51,2 (1998), s. 87-101;
J. Zateski, Gtowne mysli teologiczne Ewangelii $w. Mateusza, ,,Warszawskie Studia
Teologiczne”, 12 (1999), s. 289n.

2 Por. D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 75n.



Wspolne cytaty z Piecioksiegu w Ewangeliach synoptycznych 241

Przykazanie piate, jako zakaz zabijania, zostaje zinterpretowane przez
Jezusa Chrystusa w Mt 5,21-26. Dotyczy ono wszelkiego wrogiego nastawie-
nia cztowieka do cztowieka2 W Swietle nauki Jezusa to przykazanie zostato
wzmocnione nakazem mitosci drugiego cztowieka, nawet nieprzyjaciela (por.
Mt 5,43n). Ta mitos¢ ma by¢ wyprzedzajaca, bez obtudy, cierpliwa, altruis-
tyczna. Te my$l o prawdziwej mitosci rozwija w swoich listach $w. Pawet
(por. Rz 12,9-21; 1Kor 13; Ga 5,13-26)3.

Przedmiotem zakazu w pigtym przykazaniu ,,Nie zabijaj”, wedtug starego
Prawa, byt akt zewnetrznie widocznego zabojstwa. Chrystus natomiast zabra-
nia nawet gniewac sie na blizniego (por. Mt 5,22). Dla lzraelity brat to tylko
drugi lzraelita. Nieobrzezany nie zastugiwat na to miano. Chrystus daje do
zrozumienia, ze kazdy cztowiek jest bliznim. Jezus przeciwstawia swoje zdanie
owczesnej interpretacji Prawa Mojzeszowego3L Do odpowiedzialnosci bedzie
pociaggniety tez cztowiek, ktory gniewa sie na innych. W omawianym frag-
mencie chodzi o gniew bez dostatecznych powodéw, o duchowe nastawienie
petne ztosci i nienawisci2 W 1J 3,15a czytamy, ze: kazdy, kto nienawidzi
swego brata, jest zab6jca3

Wiekszym wykroczeniem niz gniew na blizniego, jest nazwanie go raka.
Tu mamy do czynienia z gniewem uzewnetrznionym w wyzwiskach. Aramej-
skie raka to prawdopodobnie tyle, co prostak, pusty teb, gtupiec3 Termin

29 Por. R. Fabris, Matteo, dz. cyt., s. 138nn; O. da Spinetoli, Matteo..., dz. cyt,,
s. 158nn; A. Sand, Das Evangelium..., dz. cyt., s. 111nn; G. Lohfink, Wem gilt die Berg-
predigt? Beitrage zu einer christlichen Ethik, Freiburg, Basel, Wien 1988, s. 69nn;
S. Grasso, Il Vangelo..., dz. cyt.,, s. 166nn; T. Loska, Ewangelia wedtug $wietego Mate-
usza. Ksiega wypetnionych obietnic Bozych. Wstep, tekst, komentarz, Katowice 1995,
s. 97; S. Fausti, Una comunita legge il Vangelo di Matteo, volume primo (cc. 1-13),
Bologna 1999, s. 75; A. Paciorek, Ewangelie synoptyczne Il. Ewangelia wedtug $w.
Mateusza, Tarndw 2002, s. 129n; A. Paciorek, Ewangelia wedtug $wietego Mateusza,
rozdziaty 1-13, Wstep - Przektadz oryginatu - Komentarz, Czestochowa 2005, s. 221nn.

P Por. S. A. Panimolle, L 'amore dei nemici, ,,Parola spirito e vita”, 11 (1985),
s. 119nn; D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 76.

3l Por. E. Szymanek, Teologiczna tre$¢ Kazania na Gorze, w: Chrystus i Kosciot.
Wybrane teksty Nowego Testamentu, red. F. Gryglewicz, Lublin 1979, s. 40; K. Roma-
niuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, Komentarz..., dz. cyt., t. 1, s. 34; B. Gorka, Dekalog.
Kodeks moralno$ci czyprawa?, ZN KUL 183-184 (2003), nr 3-4, s. 33nn; H. Ordon,
,»Powiedziano przodkom... aJa wampowiadam” (Mt 5,21-48). Antytezy Kazania na
gorze, RT 1(2004), s. 81n.

® Por. E. Szymanek, Wyktad Pisma Swietego Nowego Testamentu, Poznari 1990,
s. 101.

3B Por. D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 76n.

% Por. E. Szymanek, Wyklad Pisma Swietego Nowego Testamentu, dz. cyt.,
s. 101; Komentarz historyczno-kulturowy do Nowego Testamentu, red. C. S. Keener,
K. Bardski, W. Chrostowski, Warszawa 2000, s. 19.
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raka oznacza 0og6lng niezaradno$¢ umystowa, nieudolnos¢. Jezus wymienia
tez okreslenie ,,bezboznik”. Tak przettumaczono greckie more. Wedtug zro-
dtostowia semicko-greckiego termin ten wyraza gtupote w sprawach religij-
nych. Jest to synonim niegodziwosci, bezboznictwa®

RoOznica miedzy nauczaniem starszych a naukg Jezusa szczegdlnie uwi-
dacznia sie w sankcjach. Zabojce dosiegata kara sadu. Teraz tej karze podlega
kazdy, kto gniewa sie na brata (Mt 5,22a). Wypetnienie Prawa polega na rady-
kalizacji i zaostrzeniu jego wymagan. Za nazwanie kogo$ raka grozi sankcja
wymierzona przez Wysoka Rade (w. 22b). Z reguty osadzata ona tylko naj-
wieksze przestepstwa. Za okreslenie kogo$ mianem bezboznika, grozi
potepienie (w. 22¢)3&

Wszystkie rozpatrywane przypadki w Mt 5,21n, awiec gniew na bliznie-
go, okreslenie go stowem raka czy nazwanie bezboznikiem, sg poréwnane
z zabdjstwem. Stowem mozna nawet zabi¢ cztowieka, ajuz na pewno mozna
go zrani¢. Drwi¢ z cudzego uposledzenia, to przeciez niedowierza¢ Bozej ma-
drosci i robi¢ wymowki samemu Bogu3/. Miejsce gniewu w zyciu chrzescijan-
skim powinna zaja¢ zgoda. Jest to konieczne do tego stopnia, ze nawet gdy
wszystko jest przygotowane do ztozenia ofiary, to nalezy sie wstrzymac i po-
jednac sie najpierw z bratem (por. Mt 5,23n). Réwniez modlitwa cztowieka
por6znionego z bliznim nie przynowi owocéw. Zycie w gniewie jest niezgodne
zwolg Boza. Stowa Jezusa zobowigzuja Jego ucznidw do przebaczania. Pokdj
miedzy ludZmi to warunek prawdziwego pokoju z Bogiem. Sztuka przebacza-
nia jest konieczna do umiejetnego wspotzycia z ludzmi. Jezus wskazuje na
mitos¢ braterska. Pojednania z bliznim nie mozna odktada¢ na pdzniej. Aby to
uczynic, dobry jest kazdy czas. W przeciwnym razie, gdy nie pojednamy sie
z bra¢mi, mozna $ciggna¢ na siebie kare Bozg. Stad wniosek, aby dobrze
wykorzysta¢ kazdg chwile zyciaR

Sz6ste przykazanie Nie cudzot6z! (Mt 5,27) zostaje zinterpretowane przez
Jezusaw Mt 5,27-32. Mimo, ze to przykazanie w Starym Testamencie odnosi-
to sie zaréwno do kobiet, jak i do mezczyzn, to jednak przepisy szczeg6towe
pozwalaly na wiekszg swobode mezczyZnie niz kobiecie® W Starym Testa-
mencie cudzotéstwo popetniata kobieta zamezna, oddajac sie kazdemu, nie

3 Por. K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, Komentarz..., dz. cyt., t. 1,
s. 34; D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 77.

% Por. E. Szymanek, Wykiad Pisma Swietego Nowego Testamentu, dz. cyt.,
s. 101; H. Witczyk, Oredzie Dekalogu..., art. cyt., s. 62nn; D. Adamczyk, Starotesta-
mentalne cytaty..., dz. cyt., s. 77.

3 Por. S. A. Panimolle, Il discorso della montagna (Mt 5-7). Esegesi e vita,
Torino 1986, s. 86nn.

3B Por. K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, Komentarz..., dz. cyt., t. 1,
s. 34; C. L. Blomberg, Matthew, art. cyt., s. 21.

P Por. tamze, s. 35.
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zwigzanemu z sobgmezczyznie. Natomiast mezczyzna popetniat cudzotéstwo
tylko wtedy, gdy wspotzyt z cudzg zong. Opierato sie to na zasadzie prawa
wiasnosci meza do swojej zony40

W Starym Testamencie wystepek cudzotdstwa nie zalezat od stanu mezczy-
zny, lecz od stanu kobiety. Mezczyzna mdgt mieé kilka zon. Takiego prawa nie
posiadata kobietadl Mezczyzna zonaty wspotzyjac z kobietg, ktéra nie byta
niczyjazongani narzeczong, nie popetniat cudzotdstwa. Prawne wielozenstwo
zwalniato go z obowigzku wiernosci swojej zonie. Zakaz cudzotdstwa dotyczyt
tylko czynéw zewnetrznych. Nie byty nim objete mysli i pragnieniad2

W Nowym Testamencie 6w zakaz dotyczy w tym samym stopniu i meza,
i zony. Jezus obejmuje tym zakazem takze pragnienie ztgczenia sie cielesnego
z kim$ innym niz wiasny wspotmatzonek43 Jezus mowi: Styszeliscie, ze po-
wiedziano: ,,Nie cudzot6z!” A Ja wam powiadam: Kazdy, kto pozadliwie
patrzy na kobiete, juz sie w swoim sercu dopuscit z nig cudzotostwa (Mt
5,28). Samo spojrzenie zostaje nazwane cudzotostwem, tak samo jak czyn
zewnetrzny. W sensie moralnym to wykroczenie. Grzech zostaje popetniony
w sercu cztowieka. Czyn jest tylko uzewnetrznieniem tego, co dokonato sie
w duszy cztowieka. Jest to zasadnicza nowos¢, wprowadzona przez Jezusa
do starotestamentalnej nauki o grzechu4

Polecenia Jezusa o wytupieniu oka czy odcieciu reki (por. Mt 5,29n), to nic
innego, jak literacka przesada, zrozumiata dla 6wczesnego sposobu moéwienia.
Chcac unikngé kary wiecznego potepienia, cztowiek powinien pozby¢ sie naj-
bardziej potrzebnych rzeczy, nawet tak waznych jak oko i rekas Te i podobne
figury retoryczne byty uzywane, gdy chciano za ich pomocg mocno zaakcen-
towa¢ waznos¢ przekazywanych tresci. W Mt 5,29n chodzi o unikanie okazji
do grzechu. Podjecie walki z grzechem trzeba rozpocza¢ od usuniecia tych

L Por. H. J. Muszynski, Dekalog, dz. cyt., s. 125n; B. Gdrka, Dekalog..., art. cyt.,
s. 35n; S. A. Panimolle, lldiscorso della montagna..., dz. cyt., s. 93nn; D. Adamczyk,
Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 77n.

4 Por. S. tach, Ksiega Powtdrzonego Prawa. W step., dz. cyt., s. 139.

£ Por. D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 78; C. L. Blomberg,
Matthew, art. cyt., s. 22.

A Por. H. Witczyk, Oredzie Dekalogu..., art. cyt.,, s. 64nn; S. Fausti, Una comu-
nita legge il Vangelo di Matteo, volume primo (cc. 1-13), dz. cyt., s. 76n.

4 Por. O. da Spinetoli, M atteo., dz. cyt., s. 162nn; A. Sand, Das Evangelium.,
dz. cyt., s. 113nn; T. Loska, Ewangelia., dz. cyt., s. 98; K. Romaniuk, A. Jankowski,
L. Stachowiak, Komentarz., dz. cyt., t. 1, s. 35; H. Ordon, Powiedziano. , art. cyt.,
s. 82; A. Paciorek, Ewangelie synoptyczne Il. Ewangelia wedtug $w. Mateusza,
s. 130n; A. Paciorek, Ewangelia wedtug Swietego Mateusza, rozdzialy 1-13, s. 225n;
D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 78.

& Por. E. Szymanek, Wyktad Pisma Swietego Nowego Testamentu, dz. cyt., s. 101;
A. Paciorek, Ewangelia wedtug $wietego Mateusza, rozdziaty 1-13..., dz. cyt., s. 226n.
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okolicznosci, ktdre utatwiajg jego popetnienie. W tej kwestii Jezus zaleca
znacznie posunietg bezwzglednos$é4

W Kazaniu na Gorze Jezus stawia wysokie wymagania, wykraczajace
daleko poza Prawo Mojzesza. Jego nauka jest adresowana do ludzi wyba-
wionych z mocy szatana. Dzieki Dobrej Nowinie sg oni w krdlestwie
Bozym, ato obliguje ich do spetniania woli Ojca Niebieskiego. Wymagania
Chrystusa niosg ze sobg pomoc nadprzyrodzong, ktdéra umozliwia okazanie
postuszenstwa i pozwala ludziom na zycie godne dzieci Bozych. Sato wy-
mogi o wiele bardziej rygorystyczne od zadan Prawa. Jest tu duch wolnosci
i dar taski. Prawo byto wymagajgce, ale nie dawato srodkdw do spetnienia
zadan. Cztowiek w Starym Testamencie byt pozostawiony samemu sobie.
Jezus Chrystus ofiarowuje cztowiekowi wielki dar, zbawienie, ktére ma by¢
jedynym fundamentem zycia4’.

Dekalog nadal obowiazuje chrzescijan, ale nie w tym sensie, jak to rozu-
mieli faryzeusze i uczeni w Pismie. Jezus wyjasnia sens niektorych przykazan
w antytezach. Wnosi element radykalizacji i interioryzacji Dekalogu. Jego
nauka koncentruje sie na przykazaniu mitosci. Antytezy z Mt 5,21-48 nie sg
skierowane przeciwko Prawu Starego Testamentu, lecz przeciwko jego do-
tychczasowej interpretacji48 Ewangelista podkresla identyczno$¢ nauczania
Chrystusa z tym, co moéwit Jahwe na Synaju. Przykazania dalej sg te same.
Jezusjest nowym prawodawca, poniewaz wyjasnia, j aki jest ich petny, gleboki
sens. W ten sposob udoskonala Prawo Starego Testamentuo,

Kolejny tekst z Ksiegi Wyjscia i Powtérzonego Prawa oméwiony oddziel-
nie znajdujemy u Mateusza i Marka w perykopie zatytutowanej w Biblii
Tysigclecia jako spdr o tradycje (Mt 15,1-9; Mk 7,1-13. Chodzi o czwarte
przykazanie Dekalogu: Czcij ojca i matke [...] Kto ztorzeczy ojcu lub mat-
ce, niech $mier¢ poniesie (Mt 15,4; por. Mk 7,10). W Ksiedze Wyjscia to
przykazanie brzmi: Czcij ojca twego i matke twoja, aby$ dtugo zyt na zie-
mi, ktérg Pan, Bog twoj, da tobie (20,12; por. Pwt 5,16). Ewangelisci nie
podajg dostownego cytatu, zachowujgjednak ten sam jego sens.

% Por. R. Fabris, Matteo, dz. cyt., s. 140n; S. Grasso, Il Vangelo..., dz. cyt.,
s. 168n; K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, Komentarz..., dz. cyt., t. 1, s. 35;
H. Ordon, Powiedziano..., art. cyt., s. 82; D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty...,
dz. cyt., s. 78n; C. L. Blomberg, Matthew, art. cyt., s. 22.

47 Por. D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 79.

4 Por. G. Lohfink, Wem gilt die Bergpredigt?..., dz. cyt., s. 69nn; R. Zawadzki,
Antytezy Kazania na Goérze (Mt 5,21-48) we wspotczesnej egzegezie, ,,Collectanea
Theologica”, 1(1998), s. 33nn; B. Gdrka, Dekalog..., art. cyt., s. 41nn.

4 Por. J. Kudasiewicz, Kazanie na GoOrze (Mt 5-7). Problematyka literacka
i teologiczna, w: ,,Znak”, 27 (1975), nr 4-5, s. 578; M. Bednarz, Ewangelie synoptyczne,
Tarndéw 1996, s. 238n; D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 79.
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Czwarte przykazanie zawiera nakaz czci rodzicdw. Brak tego szacunku
byt bardzo surowo karany5) W Starym Testamencie czytamy: Kto by uderzyt
swego ojca albo matke, winien by¢ ukarany Smiercig (Wj 21,15); Kto by zto-
rzeczyt ojcu albo matce, winien by¢ ukarany $miercig (Wj 21,17; por. Kpt
20,9); Temu, kto ojcu lub matce ztorzeczy, w noc ciemna lampa zagasnie (Prz
20,20); Z calego serca czcij swego ojca, a bolesci rodzicielki nie zapominaj!
Pamietaj, ze oni cie zrodzili, a c6z im zwrdécisz za to, co oni tobie dali? (Syr
7,27n). W Nowym Testamencie znajdujemy podobne wskazanie: Dzieci, badzZcie
postuszne rodzicom we wszystkim, bo tojest mite w Panu (Kol 3,20)5L

Cytat z Wj 20,12 i Pwt 5,16 znajduje sie we fragmencie dotyczacym sporu
Jezusa z faryzeuszami i uczonymi w PiSmie o tradycje3 W lIzraelu obok Prawa
Mojzeszowego istniaty tez niepisane zwyczaje. Troszczyli sie o nie przede wszyst-
kim rabini. Wedtug nich Prawo i zwyczaje niepisane stanowity jednos¢. Uwazali,
ze nalezy ich przestrzegac i troszczyc sie o nie tak samo, jak o pisane Prawo.
Inny stosunek do tych zwyczajow miat Jezus i Jego uczniowie. Dlatego whasnie
faryzeusze i uczeni w PiSmie zadajg Mu pytanie: Dlaczego Twoi uczniowie
postepuja wbrew tradycji starszych? Bo nie myjg sobie rgk przed jedze-
niem (Mt 15,2; Mk 7,5). Pytanie zostaje skierowane bezposrednio do Jezusa,
poniewaz chodzito o Jego uczniéw. On w pewnym sensie za nich odpowiadats3

Mycie rgk przed jedzeniem bylo nakazane w Starym Testamencie i doty-
czylto tylko kaptanow, ktorzy mieli sktada¢ ofiary. Rabini jednak, a nastepnie fa-
ryzeusze rozciagneli ten zwyczaj na wszystkich ludzi. Jezus go nie zwalczat.
Jednak nie zobowigzywat tez swoich ucznidéw dojego przestrzeganiast W pole-
mice z faryzeuszami i uczonymi w PiSmie, Nauczyciel nie udziela odpowiedzi
wprost na postawione pytanie. Zarzuca im, ze nie zachowujg Bozych przykazan,
co z kolei obcigza ich jeszcze bardziej. Jezus méwi: UchyliliScie przykazanie
Boze, a trzymacie sie ludzkiej tradycji (Mk 7,8). Dlaczego i wy przekracza-
cie przykazania Boze z powodu waszej tradycji? Bog przeciez powiedziat:
Czcij ojca i matke oraz: Kto ztorzeczy ojcu lub matce, niech $mierc ponie-
sie. Wy za$ moéwicie: ,,Kto by o$wiadczyt ojcu lub matce: Darem [ztozonym
w ofierze] jest to, co dla ciebie miato by¢ wsparciem ode mnie, ten nie
potrzebuje czci¢ swego ojca ni matki ™. | tak ze wzgledu na waszg tradycje
zniesliscie przykazanie Boze (Mt 15,3-6; por. Mk 7,9-13)%

D Por. S. kach, Ksiega Wyjscia. Wstep..., dz. cyt., s. 196nn.

8 Por. D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 80.

® Szerzej natemat tradycji w Biblii zob.: P. Grelot, Tradycja, w: Stownik teologii
biblijnej, red. X. Leon-Dufour, Poznan 1990, s. 983-989; P. Trummer, Tradycja, w: Prak-
tyczny stownik biblijny, dz. cyt., kol. 1323-1326.

8 Por. D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 80.

5 Por. K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, Komentarz..., dz. cyt., t. 1, s. 90.

% Por. D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 80; C. L. Blomberg,
Matthew, art. cyt., s. 52n.
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Faryzeusze tworzyli nowe zwyczaje i czesto przywigzywali do ich prze-
strzegania wiekszg uwage, niz do Dekalogu. Jezus w swojej odpowiedzi
wykazat, ze istnieje sprzeczno$¢ miedzy Prawem a zwyczajami. Tradycje
wprowadzane przez faryzeuszy sg, jak sie okazato, tamaniem Prawa. Tak wiec
zarzut Jezusa w stosunku do faryzeuszy i uczonych w Pismie, dotyczyt zanie-
dban zwigzanych z czwartym przykazaniem Dekalogu. Bozy nakaz w stosun-
ku do rodzicdw, aby czci¢ ojca i matke, jest niezmienny. Wola Boza jest taka
sama w Nowym Testamencie, jak byta w Starym Testamencie3a Natomiast
wedtug zwyczaju, sktadajac na ofiare to, co byto przeznaczone dla ojca lub
matki i mowiac o tym rodzicom, spetnia sie w ten sposéb obowigzek wobec
nich. W$rod faryzeuszy istniato przeSwiadczenie, ze taki cztowiek nie musi
wtedy czci¢ swego ojca ani swej matki. Takie postepowanie jest nieludzkie5r.

Jezus wyjasnia, jak nalezy zachowywaé Boze przykazania. Podaje w ten
sposob istote Dekalogu. Chcac osiggnac petnie doskonatosci moralnej, trzeba
wyzby¢ sie wszystkiego i p6js¢ za Jezusem. Takie jest wskazanie w perykopie
o bogatym mtodziencu (por. Mt 19,21; Mk 10,21; £ k 18,22). Nasladowanie Chrys-
tusa zdaje sie by¢ nieodigczng czescig wspomnianej doskonatosci. Stanowi to
réwniez najpewniejszarekojmie wejscia do krolestwa Bozego3 Fundamentem
przykazan wskazanych przez Jezusa jest nakaz mitosci blizniego, jak siebie
samego. Stanowi ono streszczenie przykazan z drugiej tablicy Dekalogu. W ra-
mach perykopy o bogatym mitodziericu odnotowat je tylko Mateusz (19,19).
Jest to przykazanie, ktore w petni wyraza osobowa godno$é ludzkiej osoby®

3. Przykazanie mitosci Bogaiblizniego
(Kpt19,18; Pwt 6,5 - Mt5,43; 19,19; 22,37.39;
Mk 12,30n; £k 10,27)

We wszystkich trzech Ewangeliach synoptycznych znajduje sie przyka-
zanie mitosci Boga i bliZzniego. Byto ono znane juz w Starym Testamencie,
lecz nie jako jedno przykazanie. Nakaz mitoSci Boga jest cytatem z Pwt 6,5.
Natomiast nakaz mitosci blizniego stanowi cytat z Kpt 19,18. W Ewange-
liach synoptycznych przykazanie mitosci Boga i blizniego zamieszczone jest
w perykopie o najwiekszym przykazaniu (Mt 22,34-40; Mk 12,28-34; £ k 10,

% Por. J. Homerski, Ewangelia..., dz. cyt., s. 237n.

5 Por. R. Fabris, Matteo, dz. cyt., s. 341nn; A. Sand, Das Evangelium..., dz. cyt.,
s. 312; O. da Spinetoli, Matteo..., dz. cyt., s. 473nn; S. Grasso, Il Vangelo..., dz. cyt.,
s. 385nn; K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, Komentarz..., dz. cyt., t. 1, s. 90n;
S. Fausti, Una comunita legge il Vangelo di Matteo, volume secondo (cc. 13-28),
dz. cyt., s. 303; D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 80n.

B Por. K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, Komentarz..., dz. cyt., t. 1, s. 224,

B Por. Jan Pawet |1, Encyklika Veritatis splendor, nr 13.
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25-29). Oprocz tego w Ewangelii Mateusza znajdujg sie jeszcze dwa miejsca,
w ktorych wystepuje nakaz mitosci blizniego. Chodzi o perykope dotyczacami-
tosci nieprzyjaciot (5,43-48) oraz perykope o bogatym miodziencu (19,16-22).

U wszystkich trzech synoptykow teksty z Kpt 19,18 i Pwt 6,5 znajdujg sie
we fragmencie o najwiekszym przykazaniu. Wszystkich przykazan w czasach
Jezusa wyr6zniano 613. Te liczbe otrzymano sumujac wartosci liczbowe liter
potrzebnych do napisania stow: ,,Dziesie¢ przykazan”. Byto wsrdd nich 248
nakazow i 365 zakazéw. Przykazania dzielono na mate i wielkie. Wielkie doty-
czyly na przyktad morderstwa, batwochwalstwa, bluZnierstwa, profanacji $wie-
tego imienia lub szabatu. Gdy chodzito o kolejno$¢ hierarchiczng przykazan
w ramach poszczeg6lnych zgrupowan, to zdania rabinéw byty podzielone@

Faryzeusze pytajg wiec o to Jezusa: Nauczycielu, ktére przykazanie
w Prawie jest najwieksze? (Mt 22,36). Wedtug Mateusza i t.ukasza faryze-
usze zbierajg sie i chcgwystawi¢ Pana na prébe (Mt 22,34n; £k 10,25). Nieco
inny zapis ma rozmowa Jezusa z uczonym w Pismie u Marka. W jego pytaniu
Jezus nie widziat zadnego podstepu. Potraktowat je z catg powaga6l Jeden
Z nich, uczony w Pismie, pyta o to, ktdre jest pierwsze ze wszystkich
przykazan (Mk 12,28). Wedtug tukasza za$ uczony w Prawie stawia Jezu-
sowi pytanie: Nauczycielu, co mam czyni¢, aby osiggng¢ zycie wieczne?
(Lk 10,25). Uzyty przez Mateusza przymiotnik megale - wielkie, wystepuje
w stopniu réwnym. Posiada jednak znaczenie stopnia najwyzszego, zgodnie
z konstrukcj g spotykangw j ezyku hebraj skim i w nowotestamentowej grece®

Wedtug Mateusza i Marka na pytanie o najwieksze przykazanie Jezus
odpowiada: Bedziesz mitowat Pana Boga swego catym swoim sercem, catg
swojg duszg i catym swoim umystem. Tojest najwieksze i pierwsze przy-
kazanie (Mt 22,37n; por. Mk 12,29n). Wedtug £ ukasza za$ Jezus odpowiada
pytaniem: Co jest napisane w Prawie? Jak czytasz? (Lk 10,26). Wtedy
uczony w Prawie przytacza cytat z Pwt 6,5 i Kpt 19,18 (por. £k 10,27).
U wszystkich trzech synoptykéw pouczenie dotyczy nakazu mitosci. Mitos¢
Bogaj est najwiekszym obowigzkiem kazdego stworzenia, zwtaszcza cztowie-
ka. Chodzi nie o byle jaka mitos¢. Mato by¢ mitos¢ z catego serca. Dla Izraeli-
ty serce jest siedliskiem inteligencji. W te mitos¢ ma by¢ zaangazowana tez
dusza, ktorajest z kolei Zrédtem wszystkich mysli i pragnieni cztowieka&

@ Por. K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, Komentarz..., dz. cyt., t. 1,
s. 135; H. Langkammer, Ewangelia wedtug $w. Marka..., dz. cyt., s. 110; D. Adamczyk,
Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 92.

6L Por. K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, Komentarz..., dz. cyt., t. 1,
s. 236.

& Por. tamze, s. 135; D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 92.

& Por. F. Gryglewicz, Ewangelia..., dz. cyt., s. 216; F. Rienecker, Das Evangelium...,
dz. cyt., s. 270; H. Langkammer, Ewangelia wedtug $w. Marka. Wstep - Przektad
z oryginatu - Komentarz, Poznan - Warszawa 1977, s. 283; J. Homerski, Ewangelia...,
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Tekst: Bedziesz mitowat Pana Boga swego catym swoim sercem, calg
swoja duszg i catym swoim umystem zostat zaczerpniety z Pwt 6,5, gdzie te
stowa brzmig nastepujgco: Bedziesz mitowat Pana, Boga twojego, z catego
swego serca, z catej duszy swojej, ze wszystkich swych sit. Sg to stowa wy-
znania wiary bardzo dobrze znane wszystkim Izraelitom&

Przytoczony przez Marka cytat z Pwt jest nieco dtuzszy niz u Mateusza czy
tukasza. Zawiera bowiem przypomnienie, ze Jahwe jest Bogiem jedynym (por.
Mk 12,29). Jest On ponad wszystkim i dlatego tylko Jemu lIzraelici majg stuzyc.
Stuchaj lzraelu, Pan jest naszym Bogiem - Panem jedynym (Pwt 6,4). Jest to
podstawowa prawda, jakg chce w swoim dziele przekaza¢ Deuteronomista. Jah-
we jest bytem jedynym w swoim rodzaju. Zastuguje na cze$¢ ze strony narodu
wybranego. Izraelici powinni Go mitowac ponad wszystko, z catego serca, z calej
duszy i ze wszystkich sit, czyli catg swojgosobowoscia. Wszelkie dziatanie I1zraelity
ma by¢ skierowane ku Bogu. Powinien on kroczy¢ droggwyznaczongprzez Boga.
Mitowaé Boga, oznacza wypetnianie wszystkich obowigzkéw wobec Niego. To
wiernos$¢ Bogu wyrazajaca sie w zyciu zgodnym z Jego przykazaniami

Przytaczajac stowa z Pwt 6,5, Jezus potwierdza starotestamentowg prawde,
ze mito$¢ Bogajest pierwszym obowigzkiem kazdego stworzenia, aw sposéb
szczegolny cztowieka. Mato by¢ mitosc, w ktdérg konieczne jest zaangazowa-
nie calego serca. Serce natomiast to dla lzraelity siedlisko miedzy innymi
inteligencji. Stanowi ono réwniez siedzibe wszystkich mysli, planéw, zamystow
i dazen. To w sercu cztowiek podejmuje postanowienia. Jest ono miejscem
szczegblnym. Tu koncentruje sie tajemnica zycia cztowieka. Ma to by¢ mitosé
z catej duszy. Ta z kolei byta dla Izraelitow zrodtem wszystkich mysli i prag-
nien@ Sita z Pwt 6,5 zostata wyrazona u Mateusza jako umyst (Mt 22,37),
za$ u Marka i Lukaszajako umyst i moc (Mk 12,30; £k 10,27). Chodzi jednak
caty czas o mitowanie Boga catym soba6.

dz. cyt., s. 299n; P. Kasitowski, Przykazanie mitosci Boga i mitosci blizniego w tra-
dycji synoptycznej, ,,Warszawskie Studia Teologiczne”, 10 (1997), s. 145n; S. Fausti,
Una comunita legge il Vangelo di Matteo, volume secondo (cc. 13-28), dz. cyt., s. 451n;
D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 92.

& Por. J. Lemanski, Piecioksiag..., dz. cyt., s. 317nn.

& Por. S. tach, Ksiega Powtorzonego Prawa. Wstep..., dz. cyt., s. 143n; M. Peter,
Szema Israel (Pwt 6,4) - tekst monoteistyczny?, RBL 32,3 (1979), s. 22-34; S. Wypych,
Testament Mojzesza (Ksiega Powtérzonego Prawa), dz. cyt., s. 182nn; K. Romaniuk,
A. Jankowski, L. Stachowiak, Komentarz..., dz. cyt., t. 1, s. 236n; D. Adamczyk, Staro-
testamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 102.

& Por. K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, Komentarz..., dz. cyt., t. 1,s. 135.

67 Por. F. Gryglewicz, Ewangelia..., dz. cyt.,, s. 216; F. Rienecker, Das Evange-
lium..., dz. cyt., s. 270; Komentarz historyczno-kulturowy do Nowego Testamentu, dz.
cyt., s. 59; H. Langkammer, Ewangelia wedtugéw. M arka., dz. cyt., s. 110; D. Adam-
czyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 102.
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W perykopie o najwiekszym przykazaniu zacytowany jest takze tekst
nakazu mitosci blizniego, ktory stanowi starotestamentalny cytat z Ksiegi
Kaptanskiej: Bedziesz mitowat swego blizniego jak siebie samego (Mt
22,39; por. Mk 12,31; £k 10,27). W Kpt 19,18 czytamy: Nie bedziesz szukat
pomsty, nie bedziesz zywit urazy do synéw twego ludu, ale bedziesz mito-
wat bliZzniego jak siebie samego. Ja jestem Panl. Ten tekst jest zamiesz-
czony w kontekscie Swietosci zycia codziennego (por. Kpt 19) w ramach
obowigzkdw wobec blizniego (por. 19,11-18).

Mitos¢ do blizniego w Starym Testamencie byta mitoscig do wspétoby-
wateli®B Mitos¢ do blizniego jest streszczeniem catego Prawa Mojzeszowego.
To zdanie, o mitosci blizniego jak siebie samego, przewyzsza wszystkie inne.
Miarg mitosci blizniego winna by¢ mito$¢ samego siebie. Mito$¢ jest wypetnie-
niem obowigzku religijnego® Stowo ,,blizni” w Kpt 19,18 oznacza nie tylko
brata fizycznego czy cztonka rodziny, ale rowniez rodaka, mieszkanca tego
samego miasta. W pdznym judaizmie, po wygnaniu, blizni jest utozsamiany
wylgcznie z bratem, rodakiem i obrzezanym prozelitg

Jezus zaznacza, ze przykazanie mitosci blizniego jest podobne do przyka-
zania mitosci Boga (Mt 22,39). Podkresla tym samym, ze drugim przykaza-
niem w hierarchii waznosci jest mito$¢ blizniego. Ono wynika niejako z tego
pierwszego, przykazania mitosci Boga. Mitowac blizniego tak, jak samego sie-
bie, oznacza kocha¢ go zdrowg mitoscig. Uwaza¢ go za dziecko Boze i tak
traktowac7L Jezus nie identyfikuje mitosci Boga z mitoscigblizniego, ale pod-
kresla, ze w hierarchii przykazan Bozych mito$¢ blizniego jest tak konieczna,
jak mito$¢ Boga. Na pierwszym miejscu jest Bdg jako Stworca, Pan, Zbawca.
Po Nim za$ w hierarchii stoi cztowiek. Dlatego u Mateusza znajdujemy wzmian-
ke, ze przykazanie mitosci blizniego jest podobne do przykazania mitosSci Boga72

Ewangelia wyraznie zaznacza, ze drugie przykazanie mitosci jest rowne
pierwszemu. W sposob szczegolny zostato to uwypuklone przez Marka.
Wedtug tego ewangelisty Jezus tak mowi o przykazaniach mitosSci Boga

@ Por. W. Berg, Prawa obcego w Starym Testamencie, RBL 55,3 (2002), s. 193.

® Por. S. tach, Ksiega Kaptanska. Wstep - Przektad z oryginatu - Komentarz -
Ekskursy, Poznar - Warszawa 1970, s. 241; A. Grabner-Haider, Mito$¢, w: Praktyczny
stownik biblijny, kol. 738-740; J. Lemanski, Piecioksiag..., dz. cyt., s. 310-312.

M Por. C. Breuer, Blizni, w: Praktyczny stownik biblijny, dz. cyt., kol. 114n. Szerzej
na temat pojecia ,,blizni” zob.: X. Léon-Dufour, Blizni, w: Stownik teologii biblijnej,
s. 75n; D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 89.

7L Por. K. H. Schelkle, Teologia Nowego Testamentu 3: Etos, Krakéw 1984,
s. 104-119; S. Grasso, Il Vangelo..., dz. cyt., s. 524nn; J. Radermakers, Letturapastora-
le..., dz. cyt, s. 291; K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, Komentarz..., dz. cyt.,
t. 1, s 135n.

72 Por. J. Homerski, Ewangelia..., dz. cyt., s. 300; D. Adamczyk, Starotestamen-
talne cytaty..., dz. cyt., s. 92.
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i blizniego: Nie ma innego przykazania wiekszego od tych (Mk 12,31).
Mitos¢ Boga i blizniego zlewa sie w jedno. Mito$¢ Boga ma sie przejawiac
w mitosci blizniego. Mito$¢ blizniego rodzi sie z mitosci Boga i stanowi spraw-
dzian tej mitosci. Jest ona w ostatecznosci darem Bozym73 ,, Kazda mitos¢
bazuje na wspdélnocie interesow. Mito$¢ Boga - to wspdlnota naszych i Bo-
zych pragnien. Mito$¢ ludzi - to troska o ich sprawy” 7. Wydaje sie, ze szcze-
gblnie w obecnych czasach, gdy postepuje technizacja zycia, bardziej niz
kiedykolwiek praktykowanie mito$ci Boga i blizniego powinno stac sie gtow-
nym punktem zycia cztowieka’

Wedlug Mateusza Jezus korczy rozmowe z uczonym w PiSmie stwier-
dzeniem: Na tych dwoch przykazaniach opiera sie cate Prawo i Prorocy
(Mt 22,40). Mateusz akcentuje, ze to wielkie przykazanie jest istotg ,,Prawa
i Prorok6w”. Na przykazaniu mitosci Boga i blizniego opiera sie cate objawie-
nie Boze Starego Przymierza7 Jest to kompendium dwdch tablic Przymierza.
Przykazanie mitosci Boga i blizniego goruje nad wszystkimi innymi przyka-
zaniami. Stanowi kryterium ich wartosci77. Wskazujac na najwazniejsze
przykazanie, Jezus stwierdza, ze caty sens Prawa Starego Testamentu, ktdre
przyszedt wypetnié, polega na mitosci Boga i blizniego. To przykazanie prze-
wyzsza wszystkie inne78

Marek wskazuje jeszcze na stowa uczonego w Pismie, ktdry referujac
wyjasnienie Jezusa na temat pierwszego i najwazniejszego przykazania, mowi:
Bardzo dobrze, Nauczycielu, stusznie$ powiedziat, bo Jeden jest i nie ma
innego procz Niego. Mitowa¢ Go catym sercem, catym umystem i calg
mocg i mitowacé blizniego jak siebie samego daleko wiecej znaczy niz
wszystkie catopalenia i ofiary (Mk 12,32n). Dialog ten konczy sie pochwaty
faryzeusza przez Jezusa: Jezus widzac, ze rozumnie odpowiedziat, rzekt do
niego: ,,Niedaleko jeste$ od krolestwa Bozego ™ (w. 34)7

B Por. H. Langkammer, Ewangelia wedtug$w. Marka. Wstep., dz. cyt., s. 283n;
J. Gnilka, Pierwsi chrzescijanie. Zrodta ipoczatki Kosciota, Krakow 2004, s. 412n.

7 K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, Komentarz..., dz. cyt., t. 1,s. 136.

S Por. tamze, s. 135; H. Langkammer, Ewangelia wedtug $w. M arka., dz. cyt.,
s. 110n; D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 93.

® Por. S. Fausti, Una comunita legge il Vangelo di Matteo, volume secondo (cc.
13-28), dz. cyt., s. 452.

77 Por. J. Gnilka, Pierwsi chrze$cijanie..., dz. cyt., s. 413.

B Por. R. Fabris, Matteo, dz. cyt., s. 458nn; O. da Spinetoli, Matteo..., dz. cyt.,
s. 600nn; A. Sand, Das Evangelium..., dz. cyt., s. 445nn; J. Kudasiewicz, Biblia, historia,
nauka. Rozwazania i dyskusje biblijne, Krakow 1987, s. 387; J. Gnilka, Jezus z Naza-
retu, Krakéw 1997, s. 293; D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 93.

‘M Por. H. Langkammer, Ewangelia wedtug $w. Marka. Wstep., dz. cyt., s. 284n;
K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, Komentarz..., dz. cyt., t. 1, s. 237.
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Wedtug tukasza Jezus wskazuje uczonemu w Prawie, ktéry przytoczyt
tres¢ przykazania mitosci Boga i blizniego: To czyn, a bedziesz zyt (Lk 10,28).
Jezus poleca mu w ten sposob przestrzega¢ nakazu mitosci w celu osiggniecia
zbawienia. W ten sposob dyskusja mogta zosta¢ zakonczona. Faryzeusz mu-
siatby odejs¢, nie pochwyciwszy Jezusa na stowie. Stawia zatem Jezusowi
kolejne pytanie: A ktojest moim bliznim (w. 29). W tym miejscu £.ukasz umiesz-
cza przypowie$¢ o mitosiernym Samarytaninie (10,30-37).

Tekst o mitosci blizniego z Kpt 19,18 w Ewangeliach synoptycznych
jest zamieszczony facznie z treScig Pwt 6,5 w ramach perykopy o najwiek-
szym przykazaniu (Mt 22,34-40; Mk 12,28-34; £k 10,25-29). Oprocz tego
w Ewangelii Mateusza ten cytat jest przytaczany jeszcze dwukrotnie: w pery-
kopie dotyczacej mitosci nieprzyjaciot (5,43-48) oraz w perykopie o bogatym
miodziencu (19,16-22). U Mateusza przykazanie to zostato zaakcentowane
w sposob szczegbiny&d

W ramach Kazania na Gérze, we fragmencie o mitoSci nieprzyjaciét (por.
Mt 5,43-48) Jezus mowi: Styszeliscie, ze powiedziano: Bedziesz mitowat
swego blizniego, a nieprzyjaciela swego bedziesz nienawidzit (w. 43). Jed-
nak w Starym Testamencie nie ma polecenia nienawisci nieprzyjaciot. Nie
znajdujemy go rowniez w pismach rabinicznych8L Nienawis¢ do nieprzyjaciot
byta nakazem sekty w Qumran. W Ksiedze Reguty z Qumran jest nakaz nie-
nawisci wszystkich synéw ciemnosci, wedtug ich winy&

W Starym Testamencie nie znajdujemy jednoznacznej postawy wobec mito-
Sci nieprzyjaciot. Satam prosby o unicestwienie nieprzyjaciot. Mitos¢ do nie-
przyjaciot dotyczy jedynie przeciwnikow wsrdd wspotrodakow i wspotwyznaw-
cow. Mitos¢ blizniego odnosi sie tylko do nalezacych do ludu izraelskiego
i wyznajacych jego religie. Dotyczyto to réwniez obcych& mieszkajacych na
ziemi izraelskiej. Natomiast nienawis$¢ do wroga byta zrozumiata8

W praktyce codziennego zycia byto niepisane prawo wrogiego odnosze-
nia sie do nieprzyjaciot& Jezus w swoich stowach odwotluje sie do nakazu
Prawa, jak i do potocznego jego komentarza. W interpretacji rabinow przy-
kazanie mitosci blizniego obejmowato tylko wspotrodakéw. Do obcych odno-
szono sie z niechecia, a nawet z nienawiscig. Uwazano ich za grzesznikow

8 Por. J. Kudasiewicz, Biblia, historia, nauka..., dz. cyt., s. 387.

8l Por. Komentarz historyczno-kulturowy do Nowego Testamentu, dz. cyt., s. 21;
H. Ordon, Powiedziano..., art. cyt., s. 87n.

& Por. D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 89.

8 Natemat réwnosci tubylcow i obcych zob.: W. Berg, Prawa obcego..., art. cyt.,
s. 193.

8 Por. C. Breuer, Mito$¢ nieprzyjaciot, w: Praktyczny stownik biblijny, dz. cyt.,
kol. 741n; D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 89.

& Por. K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, Komentarz..., dz. cyt., t. 1,s. 38.
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niemitych Bogu& Nienawidzi¢ w jezyku biblijnym oznacza ,,nie kocha¢”. ROw-
niez w Starym Testamencie ten, kto nie byt bliznim, byt okreslany jako nie-
przyjaciel. Te pojecia wynikaty ze stosunku do Boga Jahwe. Wrogowie Boga
Jahwe byli wrogami narodu wybranego. Dlatego zdanie nieprzyjaciela swe-
go bedziesz nienawidzit oznaczato, ze do ludzi nie zwigzanych wiezami krwi
lub wiary z Izraelitami, prawo mitoSci mogto sie nie odnosic8.

Sformutowanie nienawisci nieprzyjaciotjest prawdopodobnie obiegowymko-
mentarzem rabinackim do nakazow dotyczgcych niektdrych sasiadéw i wrogéw
Zydow (por. Pwt 7,2-5; 15,3; 20,13-18; 25,19)8 Ewangelista wprowadzajac te
stowa, przypuszczalnie chce podkreslic¢, ze zawezenie pojeciablizniego do czton-
kéw swego narodu, moze tatwo przeksztatcic¢ sie w nienawis¢ wobec obcych®

Jezus nadaje omawianemu przykazaniu charakter powszechny, aby ko-
cha¢ nie tylko przyjaciot, ale i wrogéw (por. Mt 5,38-48). Nalezy odsuna¢
wszelkie bariery, by mito$¢ mogta dosiegnaé nawet nieprzyjaciét Tak naka-
zuje Jezus w swoim nauczaniu (w. 48). To przykazanie obowigzuje bez ograni-
czen. Jest bezwarunkowe, bez wzgledu na przynaleznos¢ do narodu czy religii.
Stanowi decydujacy znak dzieciectwa Bozego. Zrodtem tej mitosci j est mitosé
Boga do wszystkich ludzi (por. w. 45)9L

Nie mozna by¢ autentycznym dzieckiem Ojca Niebieskiego bez przeta-
mania stereotypdw starotestamentalnych. Potrzebne jest przy tym pozytywne
nastawienie do kazdego cztowieka® Jezus pokazat, ze mitos¢ nieprzyjaciot

& Por. K. Romaniuk, Nowy Testament bezprobleméw, Warszawa 1983, s. 58n.

& Por. J. Homerski, Ewangelia..., dz. cyt., s. 142; D. Adamczyk, Starotestamen-
talne cytaty..., dz. cyt., s. 90.

&8 Por. H. Langkammer, Bog naszym Ojcem w $wietle Ewangelii $w. Mateusza,
RT 1(2000), s. 97.

@ Por. A. Paciorek, Ewangelie synoptyczne Il. Ewangelia wedtug $w. Mateusza,
dz. cyt., s. 134; D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 90.

D Por. R. Fabris, Matteo, dz. cyt., s. 146nn; O. da Spinetoli, Matteo..., dz. cyt.,
s. 176nn; A. Sand, Das Evangelium..., dz. cyt., s. 120nn; X. Leon-Dufour, Blizni,
art. cyt., s. 75n; S. Fausti, Una comunitd legge il Vangelo di Matteo, volume primo
(cc. 1-13), dz. cyt,, s. 80.

a Por. P. Kasitowski, Przykazanie mitosci..., art. cyt., s. 146n; D. Adamczyk, Sta-
rotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 90. Szerzej na temat mitoSci nieprzyjaciot zob.:
J. Kudasiewicz, Nowos¢ i oryginalno$¢ Jezusowego przykazania mitosci, w: Studio
lectionemfacere, red. S. tach, J. Szlaga, Lublin 1978, s. 146-149; J. £ach, Obowigzek
pojednania i mitosci (Mt5,43-48), RBL 39,3 (1986), s. 331-343; S. A. Panimolle, L 'amore
dei nemici, art. cyt., s. 119nn; S. Grasso, Il Vangelo..., dz. cyt., s. 175nn; S. A. Panimolle,
Il discorso della montagna (Mt 5-7). Esegesi e vita, dz. cyt., s. 106nn; J. Lach, Relacja
,,Ztotej zasady postepowania” (Mt 7,12) do nakazu mitosci nieprzyjaciot (Mt 5,
43-48), RBL 41,6 (1988), s. 457-465.

@ Por. H. Langkammer, Bég naszym Ojcem w $wietle Ewangelii Sw Mateusza, art.
cyt., s. 97.



Wspolne cytaty z Piecioksiegu w Ewangeliach synoptycznych 253

jestmozliwa. Sam przebacza na krzyzu tym, ktoérzy wydali Go na $mier¢ (por.
Lk 23,34)B Ewangeliczne prawo mitosci obejmuje nie tylko wspétrodakdw
czy wyznawcéow tej samej religii, lecz takze wrogow i przesSladowcow.
Motywem takiego postepowania jest che¢ upodobnienia sie chrzescijanina
do Boga. Jezus mowi: Mitujcie waszych nieprzyjaciét i médicie sie za
tych, ktorzy was prze$ladujg; tak bedziecie synami Ojca waszego, ktory
jest w niebie; poniewaz On sprawia, ze stofice wschodzi nad ztymi
i nad dobrymi, i On zsyla deszcz na sprawiedliwych i niesprawiedliwych
(Mt 5,44n)%

Motyw mitosci wszystkich ludzi, nawet nieprzyjaciét, stanowi fakt, ze je-
steSmy synami tego samego Ojca. Mito$¢ do nieprzyjaciot to jeden z najtrud-
niejszych nakazéw etyki Nowego Testamentu. Za takgjednak postawe Jezus
obiecuje szczego6lng nagrode: Jesli bowiem mitujecie tych, ktérzy was mitu-
ja, cbéz za nagrode mieC bedziecie? Czyz i celnicy tego nie czynig? | jesli
pozdrawiacie tylko swych braci, c6z szczeg6lnego czynicie? Czyz ipo-
ganie tego nie czynig? (w. 46n). To wiasnie postawa mitosci nieprzyjaciot
odrdznia chrzescijan od pogan® Nie chodzi przy tym owieksza liczbe przyka-
zan, ale o nowe rozumienie Prawa% Fragment o mitoSci nieprzyjaciét konczy
sie wezwaniem do doskonatosci: Badzcie wiec wy doskonali, jak doskona-
tyjest Ojciec wasz niebieski (w. 48). Mitos¢ wzgledem nieprzyjaciét upodob-
nia czlowieka do Boga. Swiety Pawet nazywa mito$é spoiwem doskonatosci
(por. Kol 3,14)97.

Tylko w Ewangelii Mateusza drugi raz tekst z Kpt 19,18 zostat zacytowa-
ny w perykopie o bogatym miodziefAcu (Mt 19,16-22), ktéra znajduje sie row-
niez u pozostatych dwoch synoptykéw (Mk 10,17-22; £k 18,18-23). Jednak
tylko Mateusz zamieszcza stowa z Kpt 19,18 o mitosci blizniego. Marek i L.u-
kasz wskazujg jedynie na przykazania Dekalogu, ktére Jezus przypomina
bogatemu miodziericowi.

Wedtug Mateusza przykazanie: mituj swego bliZzniego jak siebie same-
go (w. 19b) Jezus wymienia posrod innych przykazan, takich jak: Nie zabijaj,
nie cudzotéz, nie kradnij, nie zeznawaj fatszywie, czcij ojca i matke

B Por. F. Rienecker, Das Evangelium..., dz. cyt., s. 527n; C. Breuer, Mito$¢ nieprzy-
jaciét, w: Praktyczny stownik..., dz. cyt., kol. 742; H. Langkammer, Ewangelia wedtug
Sw. Lukasza., dz. cyt., s. 518.

9% Por. D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 90n.

% Por. K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, Komentarz..., dz. cyt., t. 1,
s. 38n; A. Paciorek, Ewangelie synoptyczne 1. Ewangelia wedtug $w. Mateusza, dz.
cyt., s. 134n.

% Por. M. Bednarz, Warunki osiggniecia Krdlestwa Niebieskiego wedtug Ewan-
gelii Mateusza, w: Krélestwo Boze w Pismie Swietym, red. S. kach, M. Filipiak, TN
KUL, Lublin 1976, s. 150; S. A. Panimolle, L 'amore dei nemici, art. cyt., s. 119nn.

9 Por. D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 91.
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(w. 18b-19a). Przestrzeganie tych przykazan to pewne konieczne minimum
do tego, aby osiggna¢ zycie wieczne. Jezus daje jednoznaczng odpowiedz
na pytanie o zachowanie Dekalogu. Podkresla, ze prowadzi to do osiggniecia
krélestwa Bozego®B Petng doskonato$¢ mozna jednak osiggna¢ dopiero
przez wyrzeczenie sie débr tego Swiata i pojscie za Jezusem. Jezus poucza
miodego bogacza: Jesli chcesz byé doskonaly, idz, sprzedaj, co posiadasz,
i rozdaj ubogim, a bedziesz miat skarb w niebie. Potem przyjdz i chodz
za Mng! (w. 21). Zacheta do doskonatosci dotyczy tu chrzescijanskiego
ubostwa®. Wskazuje na to nie tylko sama tres¢ perykopy o bogatym mio-
dziencu, ale réwniez kolejne wersety, ktore znajduja sie w jej bezposrednim
nastepstwie. W Mt 19,23-26 zamieszczonajest perykopa o niebezpieczenstwie
bogactw, a nastepnie fragment dotyczacy nagrody za dobrowolne ubdstwo
(Mt 19,27-30).

Podsumowanie

Wspolne cytaty z Piecioksiegu w Ewangeliach synoptycznych majg
istotny zwiazek z osoba Jezusa Chrystusa i Jego nauczaniem. Wedtug relacji
synoptykow stowa te przytacza zwykle sam Jezus celem dokonania pogiebio-
nej interpretacji przepisow Prawa. Owe teksty z Piecioksiegu w kontekscie
ewangelicznym nabierajg nowego znaczenia. Nie tracg jednak swej zasad-
niczej istoty. Jezus Chrystus uswiadamia ludziom ich odwieczng warto$¢
i aktualnos$¢, wskazujgc tym samym na istotny zwigzek objawienia Starego
i Nowego Testamentu. Objawienie ma bowiem charakter stopniowy.

Cytaty z Wj 3,6 i Pwt 25,5 synoptycy zamieszczajg w ramach perykopy
o zmartwychwstaniu umartych (Mt 22,23-33; Mk 12,18-27; £k 20,27-40).
Saduceusze przytaczajg tres¢ prawa lewiratu z Pwt 25,5. Jezus za$ zarzuca
im, iz mimo, ze tak szczycg sie znajomoscia Pisma, to w rzeczywistosci go nie
znaja. Wykazuje ich btedne rozumowanie. Sam cytuje stowa, ktére Bog obja-
wit Mojzeszowi z Wj 3,6. £3aczy znajomos¢ istoty Boga z pewnoscig zycia
wiecznego. Wykazuje, ze prawda o zmartwychwstaniu byta juz objawiona
w Starym Testamencie. Ukazujac prawde o Bogu i 0 zmartwychwstaniu,
Jezus dokonuje petni objawienia starotestamentalnych stéw.

B Por. J. Homerski, Ewangelia..., dz. cyt., s. 275; G. Lohfink, Wem gilt die Berg-
predigt?..., dz. cyt., s. 73nn; S. Fausti, Una comunitd legge il Vangelo di Matteo,
volume secondo (cc. 13-28), dz. cyt. s. 384.

® Por. R. Fabris, Matteo, dz. cyt., s. 414nn; O. da Spinetoli, Matteo..., dz. cyt.,
s. 533nn; A. Sand, Das Evangelium..., dz. cyt., s. 394nn; S. Grasso, Il Vangelo..., dz.
cyt., s. 463nn; J. Radermakers, Letturapastorale..., dz. cyt., s. 274nn; D. Adamczyk,
Starotestamentalne cytaty..., dz. cyt., s. 91n.
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Wspdlne dla synoptykdéw cytaty z Wj 20,12-16 oraz Pwt 5,16-20 dotyczg
pieciu przykazan Dekalogu. Wskazuje na nie Jezus w perykopie o bogatym
miodziencu (Mt 19,16-22; Mk 10,17-22; £k 18,18-23). W innych miejscach
Jezus szerzej objasnia trzy z nich. Dwa omawia w Mt 5: Nie zabijaj (w. 21)
i Nie cudzotéz (w. 27). Mateusz i Marek podaja réwniez wyjasnienie Jezusa
na temat czci rodzicdw (por. Mt 15,4; Mk 7,10). Jezus Chrystus odstania wia-
Sciwg gtebie i tres¢ Dekalogu, ktory jest aktualny takze w nowej ekonomii
zbawienia. Jezus ttumaczy, na czym polega istota Bozych przykazan. Zacho-
wanie Bozych przykazan jest niezbedne do osiggniecia zbawienia.

Przykazanie mitosci Boga w Ewangeliach synoptycznych zawarte jest
w perykopie o najwiekszym przykazaniu, ktdrg przekazujgwszyscy trzej syn-
optycy. W tym fragmencie cytat z Pwt 6,5 o nakazie mitosci Boga poprzedza
tekst z Kpt 19,18 dotyczacy nakazu mitosci blizniego. Mateusz i Marek wkia-
dajate stowa w usta Jezusa (Mt 22,37.39; Mk 12,30n). Wedtug t.ukasza przy-
tacza je uczony w Prawie (Lk 10,27). Nowoscig zestawienia ze sobg dwdch
cytatow ze Starego Testamentu jest ujecie przykazania mitosci Boga i bliznie-
go jako jednego przykazania. Stanowig one jedno$¢. Nie mozna ich od siebie
oddzielaé. Sgnajwazniejsze ze wszystkich przykazan. Doniosto$¢ zestawienia
tych dwdch cytatow polega takze natym, ze Jezus kondensuje w jednym przy-
kazaniu wiele nakazow i zakazOw. Starotestamentowe przykazanie mitosci Boga
i blizniego zostato potwierdzone przez Jezusa. W Jego nauczaniu znajduje sie
nakaz mitosci wszystkich ludzi. Nakaz ten wynika z przykazania mitosci Bogall

Oprocz tego fragmentu, wspolnego dla trzech synoptykéw, w Ewangelii
Mateusza nakaz mitosci blizniego wystepuje jeszcze dwukrotnie. Stowa te sg
cytowane w ramach perykopy dotyczacej mitosci nieprzyjaciét (5,43-48) oraz
perykopy o bogatym miodziencu (19,16-22). Jezus poucza o obowigzku mitosci
réwniez nieprzyjaciot. Sam daje tego przyktad, oddajac swoje zycie na krzyzu
za wszystkich. Oryginalnym elementem w nauczaniu Mistrza z Nazaretu jest
potaczenie mitosci cztonkow wspolnoty z mitoscigtych, ktérzy do niej nie nale-
7. Nowosc¢ Jezusowego przykazania mitosci polega réwniez na tym, ze opiera
sie ono na mitosci Jezusa, ktdry oddat swe zycie za innychllL

10 Por. S. Medala, Ewangelia o Jezusie Chrystusie, Synu Bozym (Ewangelia
wedtug $w. Marka), w: Wprowadzenie w mys$| i wezwanie ksigg biblijnych, t. 8: Ewan-
gelie synoptyczne, red. J. Frankowski, Warszawa 2006, s. 200.

10 Por. tamze; J. Kudasiewicz, Nowos$c¢ i oryginalno$¢ Jezusowego przykazania
mitosci, art. cyt., s. 146nn.
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Summary

The common quotations from Pentateuch

in Gospel synoptic

The common quotations Pentateuch in Gospel synoptic are connected with
a person of the Jesus Christ and his teaching. According to account of the Synoptics
the words of the Thora, alone Jesus Christ usually rolled in order to execude of the
deep-set interpretation the regulations ofthe Law. Those wording ofa documents from
Pentateuch in evangelical context acquived a new importance, but not fall in value.
Jesus Christ emphasizes their age-long of the value and the topicality. There is
a fundamental relationship of the revelation the Old and New Testament. The revela-
tion has since a gradual character. The Jesus Christ emphasizes a relationship between
knowledge of God and a certainty of the eternal life. He proved a wrong reasoning
ofthe Sadducees. Citing words from Exod 3,6 executes ofthe fullness revelation their
Old-Testamental words which have relationship with truth about the Resurrection.
Jesus Christ shows right intenseness and contents of the Decalogue, which is topical
in new economy ofthe commandments divine’s is essential that to accomplish salva-
tion. The two Old-Testamental commandments: the love God’s and the love one’s
neighbour in Gospels synoptic are confirmed and paramount command, which con-
tains the many orders and the many prohibitions. The order of love concerned of the
love of the enemy too. The original element in Jesus’s teaching is a union ofthe love
members community with a love them, which there not are. The novelty of Jesus’s
command of love point is that, it supported oneself on love Jesus which gave his life
for others.
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